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INFORMATIONEN UBER PRUFUNGSBEDINGUNGEN UND -ANFORDERUNGEN RUSSISCH

Vorbemerkung

Die im Folgenden dargelegten Inhalte, Anforderungen und Regelungen sind Grundlage der externen
Abiturprifung.

Abweichend von diesen Vorgaben gelten fiir Schilerinnen und Schiiler staatlich genehmigter Ham-
burger Schulen in freier Tragerschaft fir die schriftlichen und mindlichen Priifungen die geltende
Abiturrichtlinie sinngemald sowie die jahrlich aktualisierten ,,Regelungen fiir die zentralen schriftli-
chen Prifungsaufgaben — Abitur” der BSB mit den dort aufgefiihrten Schwerpunktthemen. Prasenta-
tionsprifungen sind allerdings ausgeschlossen.

1. Zweck der Priifung

In der Abiturprifung weisen die Priiflinge Kenntnisse und Fertigkeiten aus den vier Bereichen des
Faches nach, die ihnen eine sichere verstandliche und hinreichend differenzierte schriftliche und
miindliche Kommunikation im Russischen moglich machen: Sprache, interkulturelle Kompetenzen,
Umgang mit Texten und Medien sowie fachliche Methodenkompetenzen und Arbeitstechniken.

2. Schriftliche Priifung
2.1. Anzahl und Art der Aufgaben, Bearbeitungszeit, Hilfsmittel

Die Priiflinge erhalten eine Aufgabe zur Sprachmittlung sowie eine Schreibaufgabe.

Die Verwendung der den Priiflingen bekannten Operatoren des Faches (vgl. Anhang 1) ist bei der
Formulierung der Aufgaben verbindlich.

Die Arbeitszeit betragt fur die Priifung auf grundlegendem Anforderungsniveau insgesamt 255 Minu-
ten, fir die Prifung auf erhéhtem Anforderungsniveau 315 Minuten. Davon entfallen jeweils 60 Mi-
nuten auf die Aufgabe zur Sprachmittlung.

Die Priiflinge erhalten zunachst die Aufgabe zur Sprachmittlung und geben diese nach 60 Minuten ab.
Danach erhalten sie die Schreibaufgabe. Eine Lesezeit ist in der Arbeitszeit fiir die Schreibaufgabe
enthalten.

Arbeitszeiten und Gewichtung der Priifungsteile entsprechen der folgenden Tabelle:

Priifungsteile Arbeitszeit Arbeitszeit Anteil an der

erhoéhtes Niveau grundlegendes Niveau Gesamtleistung
Sprachmittlung 60 Minuten 60 Minuten 25%
Schreiben 255 Minuten 195 Minuten 75 %
Gesamtarbeitszeit 315 Minuten 255 Minuten

Aufgabe zur Sprachmittlung:

In der Sprachmittlungsaufgabe wird der wesentliche Gehalt eines oder mehrerer deutscher authenti-
scher Ausgangstexte situationsangemessen fir einen bestimmten Zweck und Adressaten zusammen-
gefasst und sinngemaR schriftlich in die Zielsprache Gbertragen. Die Aufgabe ist kontextuell eingebet-
tet und adressatenbezogen.

Sie erfordert Leistungen in den Anforderungsbereichen | und .
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Der Ausgangstext kann aus einem oder mehreren, auch diskontinuierlichen, Texten bestehen.
Die Lange des der Aufgabe zugrunde liegenden Textes soll insgesamt 400 bis 650 Worter-umfassen.

Lyrische Texte und Texte mit ausgepragt stilistischem Anspruch sind als Vorlagen nicht geeignet.

Schreibaufgabe:

Anhand von Arbeitsanweisungen bearbeitet der Priifling eine oder mehrere russischsprachige Text-
vorlagen (Textrezeption) und verfasst einen zusammenhangenden eigenstandigen Text (schriftliche
Textproduktion).

Die Aufgabenstellung enthalt die Anforderungsbereiche |, Il und Ill, mit Schwerpunkt im Anforde-
rungsbereich Il. Sie umfasst mehrere Teilaufgaben, in der Regel drei Arbeitsauftrage zu den Berei-
chen noHMMaHMe TeKCTa, aHaIM3 sowie KomMeHTapui, ggf. TBopueckoe 3agaHue.

Vorlagen kdnnen im Sinne eines erweiterten Textbegriffes sein: Sachtexte und literarische Texte,
Bilder und Grafiken. Eine Verbindung mehrerer Vorlagen entweder derselben oder unterschiedlicher
Art ist moglich.

Textlange auf grundlegendem Anforderungsniveau: max. 800 Worter
Textlange auf erhohtem Anforderungsniveau: max. 1.000 Worter
Geringfligige Abweichungen nach oben und unten sind in begriindeten Fallen moglich.

Erlaubte Hilfsmittel fir die schriftliche Priifung sind einsprachige und zweisprachige Worterbiicher.
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2.2 Anforderungen

Grundlegendes und erhohtes Anforderungsniveau unterscheiden sich hinsichtlich des Spektrums der
Sprachverwendung, der Differenziertheit der Themenstellungen, des Umfangs an spezifisch fachwis-
senschaftlichen Konzepten, des Grades der sprachlichen Sicherheit und des Grades der geforderten
Selbststandigkeit.

Auf dem grundlegenden Anforderungsniveau benutzen Priflinge die Sprache als Arbeits- und Ver-
stédndigungsmittel — auch in anwendungsbezogenen, fachiibergreifenden bzw. facherverbindenden
Zusammenhangen.

Um der Stellung des Russischen als Weltsprache und Verstandigungsmittel v. a. im osteuro-
paischen Raum Rechnung zu tragen, werden sachorientierte Schwerpunktsetzungen vorge-
nommen.

Die Priflinge wenden ihre in der Auseinandersetzung mit politischen, sozialen, wirtschaftli-
chen und (popular)wissenschaftlichen Inhalten sowie auch literarischen Texten erworbenen
sprachlichen Kompetenzen an.

Sie entnehmen den Materialien Informationen, analysieren diese und nutzen sie handlungs-
orientiert.

Ihnen stehen aufgabenspezifische Strukturen und entsprechender Wortschatz (Operatoren)
zur Verflgung.

Sie betrachten eine Problematik aus verschiedenen Perspektiven, ziehen unterschiedliche
Textsorten heran und untersuchen wechselseitige Bedingtheiten.

Im Vordergrund steht die Fahigkeit der Pruflinge, sich sprachlich angemessen mit den Inhal-
ten auseinandersetzen, nicht ihre Kompetenz, Texte formal analysieren zu kdnnen.

Dabei ist die sprachliche Sicherheit auf dem grundlegenden Anforderungsniveau weniger
ausgepragt als auf dem erhohten Anforderungsniveau.

Auf dem erhohten Anforderungsniveau liegt der Akzent auf der Fremdsprache als Kultursprache.

Das Spektrum der Sprachverwendung erweitert sich um rezeptive und produktive Kompeten-
zen im Bereich der Sprache als Ausdrucks- und Gestaltungsmittel. Dabei wird auch entspre-
chendes Vokabular zur Beschreibung der sprachlichen Mittel und Strukturen im Russischen
verwendet.

Die Arbeit mit literarischen Texten tritt gleichberechtigt neben diejenige mit Sachtexten.

Auf dem erhéhten Anforderungsniveau arbeiten die Priflinge auf der Basis eines reflektier-
ten Methodenbewusstseins mit groerer Selbststandigkeit.

Sie sind in der Sprache formal sicherer und driicken sich genauer und differenzierter aus. Da-
bei wenden sie fachaddquate Methoden und Arbeitstechniken an.

Die sprachlichen Kompetenzen in der Priifung zur Erlangung der Allgemeinen Hochschulreife orien-
tieren sich am Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen. In der schriftlichen Pri-
fung wird die Sprachkompetenz auf dem Niveau der weitergefiihrten Fremdsprache geprift. Dabei
soll das Niveau B2 (grundlegend bzw. erhéht) erreicht werden.!

2.3. Inhaltliche Schwerpunkte

Grundlage der Aufgabenstellung bilden folgende Themenbereiche:

Politische und soziale Themen der Gegenwart
Universelle Themen der Menschheit
Zielsprachenland: Entwicklung und Identitat
Multikulturelle und interkulturelle Beziehungen

Ein spezieller Themenwortschatz wird nicht vorausgesetzt.

1 vgl. weitere Angaben zu den einzelnen Kompetenzen im Rahmenplan Neuere Fremdsprachen, Bildungsplan
Gymnasiale Oberstufe, Hamburg 2009, S. 15-26, hier v. a. Schreiben S. 25.
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2.4 Bewertung

Die Noten fir Inhalt und Sprache werden im Verhaltnis 40 zu 60 zu einer Gesamtnote zusammenge-
zogen. Eine ungeniigende sprachliche oder inhaltliche Leistung schlief3t eine Gesamtnote von mehr
als 3 Punkten einfacher Wertung aus. Diese Regelung wird fir die Priifungsteile Sprachmittlung und
Schreiben getrennt angewendet.

Die Leistungen in den Bereichen Inhalt und Sprache werden mit Hilfe der Deskriptoren-Tabellen be-
wertet, s. Anhang 2. Vgl. dort auch weitere Beschreibungen der einzelnen inhaltlichen und sprachli-
chen Anforderungsstufen.

Flr die Beurteilung der sprachlichen Leistung insgesamt gilt: Mut zur anspruchsvolleren Sprachge-
staltung (im Gegensatz zu einer defensiven, auf Sicherheit bedachten Schreibweise) ist positiv zu
bericksichtigen.

Die Anforderungen in der Abiturpriifung liegen schwerpunktmaRig im Anforderungsbereich Il. Allein
mit der Wiedergabe von Kenntnissen (Anforderungsbereich I) kann eine ausreichende Leistung nicht
erbracht werden.

2.4.1 Bewertung der Aufgabe zur Sprachmittlung:

Bewertet wird das sinngemaRe, adressatengerechte, kontextgebundene sowie sprachlich angemes-
sene Ubertragen von Informationen in die Zielsprache auf der Grundlage einer oder mehrerer Text-
vorlagen.

2.4.2 Bewertung der Schreibaufgabe:
Bewertet werden inhaltliche Leistung und sprachliche Leistung.
Der inhaltlichen Leistung sind zugeordnet:

e Text- und Problemverstandnis
e Themenentfaltung
e Fahigkeit zur Einordnung des Themas in gréRere Zusammenhange, zur Argumentation und
zur Urteilsbildung
Der sprachlichen Leistung sind zugeordnet:

e Ausdrucksvermogen (z. B. sprachliche Gliederung; Angemessenheit der Aussagen, Beachtung
der Konventionen der geforderten Textart)
e Sprachrichtigkeit (Beachtung von sprachlichen Normen)

3. Miindliche Priifung / miindliche Nachpriifung
3.1 Anzahl und Art der Aufgaben, Dauer, Hilfsmittel

In der miindlichen Priifung im Fach Russisch stellen die Priiflinge ihre Kompetenzen vor allem im
zusammenhangenden Sprechen und im themengebundenen Gesprach unter Beweis.

In der miindlichen Prifung wird die Sprachkompetenz auf dem Niveau der neu aufgenommenen
Fremdsprache gepriift. Dabei soll das Niveau B1 (grundlegend) erreicht werden.?

Flr Nachprifungen zur schriftlichen Prifung ist das Niveau der schriftlichen Priifung mafigeblich.

Die mundliche Prifung dauert etwa 30 Minuten, jeweils 15 Minuten fiir einen Themenbereich. Den
Priflingen werden 30 Minuten zur Vorbereitung unmittelbar vor der Prifung gegeben.

Flr den ersten Priifungsteil bekommt der Priifling eine Aufgabe vorgelegt, die die Bearbeitung eines
oder mehrerer kurzer Ausgangstexte in den Mittelpunkt stellt.

2 vgl. weitere Angaben zu den einzelnen Kompetenzen im Rahmenplan Neuere Fremdsprachen, Bildungsplan
Gymnasiale Oberstufe, Hamburg 2009, S. 15-17, hier v. a. Sprechen S. 16.
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Als Priifungsgrundlage kénnen dabei dienen
e ein oder mehrere Text(e) von insgesamt ca. 350-500 Wortern (literarischer oder Sachtext),

e visuelle Materialien, (z. B. bildliche Darstellung, Karikatur, Statistik, Graphik, Diagramm)

jeweils erganzt durch eine oder mehrere globale Arbeitsanweisungen, die den Priiflingen ein eigen-
standiges Herangehen an die Aufgabe gestatten und ihnen Gelegenheit zu einer einleitenden zu-
sammenhangenden Darstellung geben. Daran schlieRt sich ein Fachgesprach mit der Lehrkraft an.

Art und Umfang der erwarteten Leistung in der miindlichen Prifung sind fiir die Priflinge erkennbar.
Die Aufgabe ist sowohl fiir die Bearbeitung in Form eines zusammenhadngenden Vortrags geeignet als
auch fir die Anknlipfung eines Gesprachs, das liber die Vorlage hinausgeht.

Die Benutzung von ein- und zweisprachigen Woérterblichern wahrend der Vorbereitungszeit ist zulas-
sig.

Die folgenden Themen kénnen Grundlage des ersten Teils der Priifung sein. Aus diesen sechs The-
men wahlt der Priifling ein Thema aus und gibt es bei der Anmeldung an.

e Politische und soziale Themen der Gegenwart:
0 Ponb ¥KeHLWWMHbI B COBpeMeHHOM obLecTse

o Mpodeccuns n nepcnekTMBbl Ha byayliee

e Zielsprachenland: Entwicklung und Identitat:
o Cr. Netepbypr n MocKkea — gge cTonnupl

o [MepecTpoitka 1 eé nocneactama

e  Multikulturelle und interkulturelle Beziehungen:
o Poccua n FepmaHma — KyAbTYPHbIMA U LWKOAbHbIA 06MeH

o Muwrpaums n MybTUKYIbTYPHOCTbL B Poccuiickon ®eaepaumm

Des Weiteren kdnnen zum gewdhlten Thema passende und in der Vorbereitung berticksichtigte Lek-
tlren angegeben werden.

Der zweite Teil der Prifung besteht vorwiegend aus einem Priifungsgesprach, dessen Grundlage ein
kurzer authentischer, auditiver oder audiovisuell dargebotener Text bildet. Nach dem Hor-/Hor-
Sehverstehen wird dieser Teil der Prifung durch einen knappen Impuls der Fachkraft eroffnet, der
dem Prifling ermoglicht, den Inhalt des gehorten bzw. gesehenen Textes kurz zusammenzufassen. Er
bildet jedoch lediglich die Grundlage fiir das sich anschlieRende vertiefende Gesprach. Detailver-
standnis steht nicht im Mittelpunkt.

Der Themenbereich ,Universelle Themen der Menschheit” ist Grundlage des zweiten Teils der Pri-
fung.

Die aus diesem Themenbereich abgeleiteten Themen geben Einsicht in Fragen und Probleme, die fir
die Lebenswelt — unabhangig von historischen Gegebenheiten und aktuellen Ereignissen — generell
von Bedeutung sind, wie z. B. Identitatssuche/-findung, Zukunftsvisionen, Liebe usw.

Die weitere Eingrenzung des Themas erfolgt durch die Priferin bzw. den Priifer.
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3.2. Anforderungen und Bewertung

Flr beide Teile dieser miindlichen Prifung gelten Anforderungen in zwei Bereichen:

Zusatzliche Anforderungen fiir Nachpriifungen sind kursiv gedruckt.

Inhalt
Die Priflinge
e besitzen gesichertes strukturiertes Orientierungswissen,
e reproduzieren und reorganisieren Informationen aus der / den vorgelegten Quelle(n),
e wenden fachspezifische analytische Methoden an,
e stellen inhaltliche Zusammenhange innerhalb des Fachbereichs und moglicherweise dar-
Uber hinausgehend her,
e zeigen Verstandnis, Problembewusstsein und Urteilsfahigkeit,
e argumentieren schlissig und Uberzeugend.
Sprache
Die Priflinge

stellen Sachverhalte klar und detailliert dar und verknipfen verschiedene Aspekte,
verwenden einen dem Thema angemessenen und treffenden (sowie differenzierten)
Wortschatz,

wihlen geeignete Wendungen aus, um das Wort zu ergreifen, eine AuRerung einzuleiten
oder eigene Beitrdge mit denen anderer Gesprachsteilnehmer zu verkniipfen (Zustim-
mung, Ablehnung, Widerspruch etc.),

beteiligen sich aktiv am Gesprach, begriinden und verteidigen eigene Ansichten,
reagieren spontan auf Fragen — allerdings unter leichtem Verlust an Komplexitdt und
Flussigkeit,

sprechen adressatengerecht und sind sicher in der Wahl der Sprachebene.

Bei der Bewertung des Gesamteindrucks miissen die sprachlichen Anteile Gberwiegen.

Die Anforderungen in der Abiturpriifung liegen schwerpunktmaRig im Anforderungsbereich Il. Allein
mit der Wiedergabe von Kenntnissen (Anforderungsbereich I) kann eine ausreichende Leistung nicht
erbracht werden.

Externes Abitur - RUS Seite 6 von 15



Anhang 1: Liste der in der Aufgabenstellung zu verwendenden Arbeitsauftrige (Operatoren)

Kompetenzbereich ,Schreiben”

Operator

Erlauterung

lllustrierendes Aufgabenbeispiel

fiir den Anforderungsbereich |

U3NOXNTb, l/1306pa3VITb

nepenatb MMaBHbIE YePThI, CTPYKTYPY Uiu obLme
MPUHLMMbI YEro-H.

Wanoxute MHeHVe aBTopa 0 NtobBu, Gpake U
passofe.

BblAENNTb, KOHCTATUPOBaTb

NPeACTaBUTb MMaBHbIE aCNekTbl Yero-H. KpaTko 1 ACHO

Bbigenute naeu astopa o...

COCTaBUTb KpaTkoe coaepxaHue

COCTaBMTb KPaTKO rMaBHble (hakTbl MNW Uaen TekcTa B
yrlopsmoquHon Mo BPEMEHHOM NoCneaoBaTeNbHOCTH

topme

CocTaBbTe KpaTKoe codepXxaHne AaHHOro TekcTa.

fiir die Anforderungsbereiche lund II

onucatb, 1306pasnTb

JaTb feTarnbHblil OTCYET KAYECTB YEro-H./ KOro-H.

e  OnuwuTe BHELHWA BMA W MOBEAEHUE
nepcoHaxa. (I)

e  Onuwute cnocob, C NOMOLLbK KOTOPOro
@BTOpP Apambl CO30AET  HaNPsHKEHHYIO
atmocdcpepy. (1)

fiir den Anforderungsbereich Il

npoaHannanposaTb, AaTb
aHanus,

COCTaBUTb aHann3

onucatb 1 06bACHUTL AeTanbHO

MpoaHanuaupyiTe MaHepy nucbMa JaHHoro
TexcTa.
CocraBbTe aHan 3 NpOTUBOMONOXHbIX

B3rnAQ00B Ha couuanbHble YCNoBUA,
BbICKa3blBaeMbIX repoiMiu pacckasa.

0OXapakTepn3oBatb, COCTaBUTb

NPeACcTaBMTb YETKWI aHann3 XxapakTepa nepcoHaxa

OxapaKTepmayPlTe [MaBHOro repoa AaHHOro

XapaKTepucTuKy OTpbIBKA 13 pOMaHa.
MPOTUBONOCTaBUTL BbIENUTb PasHULY MEXaY ABYMS urin 6ombLue MpoTunocTaBbTe WAEK aBTOPa O YENOBEYECKON
npegmeTamm arpeccMBHOCTU TEOPUSIM arpECCUBHOCTH,
3HaKOMbIE BaM.
06BSICHUTL onucatb 1 onpenenuTb PyHKLMM UK CBSA3HOCTH, OGbSCHUTE OEPKMMOCTb A€HBIaMU MMABHOMO

4ToGbI npocneanTb 3a pa3sepTbiBaHWEM, Pa3BUTUEM
Unn n3mMeHeHnem 1 BbIACHUTb NPU4MHbI AAHHOTO
ABNEHuA

repost.

npounncTpupoBaTh, NOACHUTL

HarnagHo NpoAEMOHCTPMPOBaTh, NCNONb3YA NPUMEPbI

MpounniocTpupyiiTe, kakim 06pasoM LUKONbHas
KU3Hb B POCCM OTNNYAETCS OT LUKONBHON XU3HM
B [epmaHmm.

fiir die Anforderungsbereiche Il und Il

CPpaBHUTb, CONOCTaBUTb

NoKa3aTtb CX0ACTBa N PACXOXAEHUA

CpaBH1Te MHeHNst 06 06pa3oBaHiK,
NpeAcTaBsieMble KCrepTaMu B AaHHOM TeKCTe.

VHTEPNPETMPOBATb, COCTaBUTb
UHTEpNpeTaLuio

0DOBSACHUTL CMbICH, 3HAYEHME WM 3aMbICEN YETO-H.

VHTepnpeTupyiTe CMbICH AaHHOM KapuKaTypbl.

fiir den Anforderungsbereich Il

OLIEHNTD,
[aTb OLIEHKY

BbIpa3uTb yBeauTensHO 060CHOBAHHOE MHEHME O
CYLLHOCTY MNU Ka4eCTBE YEro-H./KOro-H.

OuieHu1Te 3HAYEHNE U3YHEHNS) MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB N5 By yLLero Yernoseka.

NPOKOMMEHTMPOBATD,
COCTaBUTb KOMMEHTapWIA

caenarb 0BOCHOBAHHbIE, KpUTUYECKHME MPUMEYaHIs K
Teme, Npobreme, apryMEHTUPOBAHHO BbICKA3aTb CBOM
MbICIN

[MPOKOMMEHTUPYITE MHEHWE aBTOPA O PONAX
nornos.

obcyauTs,
paccmMoTpeTb

BHMMATENbHO PaccMOTpeTh AaHHYI0 Npobrnemy ¢
Lienbio NpUiATY K 0BG BEKTMBHOMY BbIBOAY NpU
B3BELUMBAHMWN apryMEHTOB, NPUBELEHUN NPUMEPOB

O6cynuTe 3HaYeHMe COLMAnbHOrO MONOXeEHNs
Ans opmmupoBaHns yoexaeHni yenosexa.

obocHoBaTk, onpaBaaTh

MOAKPENNATL PeLUeHs Uk BbIBOAbI
A0Ka3aTenbCTBaM, YNOPSLOYEHHON apryMeHTaLmen

Bbl — AVpEKTOp LUKOMbI.

O6OCHYI;1T6 CBOW NPUYMHbBI 3anpeTuUTb y4uTenam
KaK 1 yYEHNKaMm KypeHue Ha TeppUTopum LLKONbI.

Hanucatb (+ XaHp mekcma)

HanmcaTb TEKCT C OnpeaenEHHbIMU XaHPOBLIMM
CBOVICTBAMMU

Hanuwu KoHLIOBKY pacckasa / iMcbMo pedakTopy /
Onanor uT. A.
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Kompetenzbereich , Sprachmittlung”

Die Aufgabenstellung kann abhangig von der Situation auf Deutsch oder Russisch formuliert sein. Die
beispielhaften Aufgabenstellungen berlicksichtigen Adressatenbezug, Situationsangemessenheit und
authentische Handlungssituation.

Operator Erlduterung lllustrierendes
Aufgabenbeispiel
00BACHUTB onucatb 1 onpenennTb (byHKLll/IVI unn OGbsACHMTE Ha OCHOBE TEKCTa npUHUMNbI

CBA3HOCTU U BbIACHUTb NPUYUHbI
[aHHOIO ABNEHUA, y4uUTbiBaa
KyNbTYPHbIE PACXOXAEHNA, ECNIN HYXHO

COPTMPOBKM Mycopa B ['epmaHum.

N3NOXNUTb, NPEACTaBUTD,
COCTaBUTb KpaTtkoe
coaepxaHune

COCTaBUTb KPATKO MMaBHbIe q)aKTbI unn
naeun TekcTa, y4nTbiBaa KynbTypHble
PacXoXaeHua, ecnn HyXXHO

[ns mexayHapoaHOro LWKOMbHOTO
npoekTa B EC npeacraBbTe rmasHyt0
MHGOPMaLMI0 06 MMUKE MUTPEHTOB B
Hemelkmx CMU B BUge oduumansHoro
3MEKTPOHHOrO NCbMa.

Hanucatb (+ XxaHp mekcma)

Hanucatb TeKCT C Oﬂpeﬂ,eﬂéHHblMM
KaHPOBbIMU CBOMCTBAMM

Vicnonb3ys MHopmaLuio B AaHHOM
TEKCTe, HanuLmMTe CTaTbio NO-PYCCKN Ans
Beb-caiiTa npoekTa, B KOTOPOM Bbl
06BACHUTE CBOUM POCCUIACKAM
napTHEPaM, Kak MOXHO NONy4uTh
CTUMEHAMIO B HEMELIKOM YHUBEpPCUTETE.
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Anhang 2: Bewertung von Inhalt und Sprache mit Hilfe von Deskriptorentabellen

Fiir die Bewertung von Inhalt und Sprache der Priifungsteile Schreiben bzw. Sprachmittlung sowie der
mindlichen Priifung sind die folgenden Deskriptoren-Tabellen verbindlich einzusetzen. Die zu erstellenden
Gutachten nehmen explizit auf die darin enthaltenen Formulierungen Bezug.

Fiir Inhalt und Sprache gilt, dass Besonderheiten in den Arbeiten der Priflinge, die nicht in den Tabellen
erfasst, aber fiir die Bewertung relevant sind, frei formuliert hinzugefiigt werden.

Deskriptoren-Tabellen Schreibaufgabe auf dem Niveau der weitergefiihrten Fremdsprache

Inhaltliche Leistung

sehr gute Das Textverstandnis erfasst alle wesentlichen Aspekte vollstandig.

Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind sehr sachkompetent und vollstandig bearbeitet und zeigen differenzierte
methodische Kompetenz im Umgang mit Texten.

Der Kommentar / kreative Teil ist besonders reichhaltig, eigensténdig und in besonderem MalRe schliissig.

gute Das Textverstandnis erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Aspekte.

Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind sachkompetent und nahezu vollstandig bearbeitet. Sie demonstrieren weitge-
hend angemessene methodische Kompetenz im Umgang mit Texten.

Der Kommentar / kreative Teil erfasst wichtige Aspekte, ist differenziert und schllissig.

befriedigende Das Textversténdnis erfasst einige der wesentlichen Aspekte.

Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind im Wesentlichen richtig bearbeitet, erfassen einige wichtige Aspekte und
zeigen einige Elemente methodischer Kompetenz im Umgang mit Texten.

Die kommentierenden / kreativen Passagen sind gedanklich und in der Darstellung noch koharent, allerdings
weniger entwickelt und / oder es sind nicht viele wichtige Aspekte erfasst.

ausreichende Das Textverstandnis erfasst wenige wesentliche Aspekte.

Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nur teilweise richtig bearbeitet. Methodische Kompetenz im Umgang mit Texten
ist in Ansétzen erkennbar.

Die kommentierenden / kreativen Passagen sind nicht immer kohé&rent, wenig entwickelt und/oder es fehlen

wichtige Aspekte.
mangelhafte Das Textverstandnis ist sehr llickenhaft.
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nicht angemessen bearbeitet, gravierende inhaltliche und methodische Mangel

im Umgang mit Texten liegen vor.

In den kommentierenden / kreativen Passagen werden wenige relevante Aspekte dargeboten und wichtige
Zusammenhange nicht erkannt.

ungentigende Das Textverstandnis erfasst keinen wesentlichen Aspekt.

Leistung Die analytischen Aufgaben sind nicht oder inhaltlich falsch bearbeitet. Die kommentierenden Passagen sind dirftig,
unzusammenhangend und / oder weisen weitere grundlegende Méngel auf.
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Deskriptoren-Tabellen Schreibaufgabe auf dem Niveau der weitergefiihrten Fremdsprache — Bewertung der sprachlichen Leistung

14 Punkte

11 Punkte

8 Punkte

5 Punkte

2 Punkte

0 Punkte

kommunikative Textge-
staltung

Textaufbau
Textsortenspezifik

Situationsangemessenheit
und Adressatenbezug

durchgéngig zielgerichteter,
strukturierter und kohérenter
Text; besonders Uberzeu-
gende Umsetzung der
geforderten Textsorten-
merkmale; durchgangig
situationsangemessen,
gelungener Adressatenbe-
Zug

Uiberwiegend zielgerichteter,
strukturierter und koharenter
Text; (iber-wiegend Uber-
zeugende Umsetzung der
geforderten Textsorten-
merkmale; Uiberwiegend
situationsangemessen,
gelungener Adressatenbe-
zug

noch zielgerichteter, nicht
durchgangig strukturierter
und kohérenter Text; teil-
weise gelungene Umset-
zung der geforderten Text-
sortenmerkmale; Situati-
onsangemessenheit und
Adressatenbezug teilweise
gegeben

ansatzweise strukturierter
und kohérenter Text; in
Ansatzen vorhandene
Umsetzung der geforderten
Textsortenmerkmale; Situa-
tionsangemessenheit und
Adressatenbezug ansatz-
weise erkennbar

weitgehend unstrukturierter
und inkoharenter Text;
weitgehend fehlende Text-
sortenmerkmale; weitge-
hend fehlende Situations-
angemessenheit und weit-
gehend fehlender Adressa-
tenbezug

unstrukturierter, inkoharen-
ter Text; keine Text-
sortenmerkmale; keine
Situationsangemessenheit,
kein Adressatenbezug

Ausdrucksvermdgen,
Verwendung sprachlicher
Mittel

Eigenstandigkeit
Wortschatz
Satzbau

eigenstandige Darstellung;
besonders prazise, differen-
zierte und idiomatische
Wortwahl; durchgéngig
variabler und funktionaler
Satzbau, ggf. unter ange-
messener Verwendung
komplexer Strukturen

eigenstandige Darstellung;
prazise, recht differenzierte
und idiomatische Wortwahl;
variabler und funktionaler
Satzbau, ggf. unter iber-
wiegend angemessener
Verwendung komplexer
Strukturen

teilweise eigenstandige
Darstellung; treffende,
verstandliche Wortwahl;
teilweise variabler und
funktionaler Satzbau

noch eigenstandige Anteile
in der Darstellung; einge-
schrénkte, noch angemes-
sene Wortwahl; wenig
variabler, aber der Aufgabe
noch angemessener Satz-
bau

kaum eigenstandige Dar-
stellung; deutlich einge-
schrankte Wortwahl; sehr
einfacher, teilweise sprach-
untypischer Satzbau

keine eigenstandige Dar-
stellung; keine an-
gemessene Wortwahl;
sprachuntypischer Satz-bau

sprachliche Korrektheit
Lexik

Grammatik/Syntax
Orthographie

hohes MaR an lexikalischer,
grammatischer/ syntakti-
scher und orthographischer
Korrektheit

Uberwiegend lexikalisch,
grammatisch/syntaktisch
und orthographisch korrekt,
keine Beeintrachtigung der
Verstandlichkeit

im Wesentlichen lexikalisch,
grammatisch/ syntaktisch
und orthographisch korrekt,
Verstandlichkeit geringfligig
eingeschrankt

lexikalische, grammatische/
syntaktische und orthogra-
phische Fehler, die die
Verstandlichkeit stellenwei-
se beeintrachtigen

Haufung lexikalischer,
grammatischer/ syntakti-
scher und orthographischer
Fehler, die die Verstandlich-
keit stark beeintrachtigen

Haufung elementarer Feh-
ler, die Verstandlichkeit ist
nicht mehr gegeben

Gesamteindruck
Aufgabenerfiillung

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden
durchgangig umgesetzt.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden
weitgehend umgesetzt.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden

im Wesentlichen umgesetzt.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden
im Ansatz umgesetzt.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden
kaum umgesetzt.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabe werden
nicht umgesetzt.
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Deskriptorentabelle Sprachmittlung — auf dem Niveau der weitergefiihrten Fremdsprache

Notenpunkte 14 Punkte 11 Punkte 8 Punkte 5 Punkte 2 Punkte 0 Punkte
Inhalt und Text- Die Aspekte der Aufgaben- Die Aspekte der Aufgaben- Die Aspekte der Aufgaben- Die Aspekte der Aufgaben- Die Aspekte der Aufgaben- Die Aspekte der Aufgaben-
struktur stellung werden vollstandig stellung werden nahezu stellung werden mehrheitlich | stellung werden teilweise stellung werden nur ansatz- | stellung werden nicht bear-

= Diese Anforde-
rung gilt nur fiir
das erhdhte Ni-
veau.

erfasst und bearbeitet.

Alle im Sinne der Aufgaben-
stellung wesentlichen Infor-
mationen werden prazise,
situations- und adressaten-
gerecht wiedergegeben.

Ggf. werden relevante
kultur-spezifische Erlaute-
rungen treffend und pré-
gnant formuliert.

Die Darstellung und Gliede-
rung sind klar und logisch;
ein hohes Abstraktionsni-
veau ist erkennbar.

vollstandig erfasst und
bearbeitet.

Die meisten im Sinne der
Aufgabenstellung wesentli-
chen Informationen werden
prazise, situations- und
adressatengerecht wieder-
gegeben.

Ggf. werden relevante
kulturspezifische Erlduterun-
gen nachvollziehbar formu-
liert.

Die Darstellung und Gliede-
rung sind weitgehend lo-
gisch und zusammenhan-
gend; ein angemessenes
Abstraktionsniveau ist
erkennbar

erfasst und bearbeitet.

Mehrere im Sinne der Auf-
gabenstellung bedeutsame
Informationen werden an-
gemessen sowie (iberwie-
gend situations- und adres-
satengerecht wiedergege-
ben.

Ggf. werden einige relevante
kulturspezifische Erlduterun-
gen nachvollziehbar formu-
liert.

Die Darstellung und Gliede-
rung sind meist logisch und
zusammen-hangend; u. U.
wird der Inhalt vereinzelt zu
detailliert wiedergegeben.

erfasst und bearbeitet.

Wenige im Sinne der Aufga-
benstellung wesentliche
Informationen werden wie-
dergegeben. Der Situations-
und Adressatenbezug wird
nur ansatzweise beachtet.

Ggf. werden nur wenige
relevante kulturspezifische
Erléduterungen formuliert.

Die Darstellung und Gliede-
rung sind in Anséatzen lo-
gisch und zusammenhan-
gend; u. U. wird der Inhalt zu
detailliert wiedergegeben.

weise erfasst und bearbeitet.

Im Sinne der Aufgabenstel-
lung wesentliche Informatio-
nen werden kaum aufgegrif-
fen bzw. weitgehend falsch
dargestellt. Ansatzweise
wird der Situations- und
Adressatenbezug beachtet.

Ggf. relevante kulturspezifi-
sche Erléuterungen sind
missverstandlich formuliert.

Die Darstellung und Gliede-
rung sind wenig zusammen-
hangend; u. U. wird der
Inhalt sehr weitschweifig
wiedergegeben.

beitet.

Im Sinne der Aufgabenstel-
lung wesentliche Informatio-
nen werden nicht aufgegrif-
fen bzw. falsch dargestellt.

Ggf. relevante kulturspezifi-
sche Erlduterungen fehlen.

Die Darstellung ist zusam-
menhanglos.
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Notenpunkte

14 Punkte

11 Punkte

8 Punkte

5 Punkte

2 Punkte

0 Punkte

Sprache

Die sprachlichen Erforder-

nisse der Aufgabenstellung
werden beachtet und nahe-
zu durchgangig umgesetzt.

Die Zielsprache wird nahezu
korrekt und treffsicher ver-
wendet; geringfligige
sprachliche Méngel beein-
trachtigen die Verstandlich-
keit jedoch nicht.

Thematischer und funk-
tionaler Wortschatz wird
idiomatisch und treffsicher
verwendet.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabenstellung
werden groBtenteils beach-
tet und umgesetzt.

Die Zielsprache wird weitge-
hend korrekt und treffsicher
verwendet; wenige Mangel
beeintrachtigen die Ver-
standlichkeit jedoch nicht
wesentlich.

Thematischer und funk-
tionaler Wortschatz wird
angemessen verwendet.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabenstellung
werden im Allgemeinen
beachtet und umgesetzt.

Die Zielsprache wird iber-
wiegend korrekt und treffsi-
cher verwendet; vereinzelte
grobe und mehrere gering-
figige Mangel beeintrachti-
gen die Verstandlichkeit an
mehreren Stellen. Die zen-
tralen Aussagen bleiben klar
erfassbar.

Thematischer und funk-
tionaler Wortschatz wird
Uberwiegend angemessen
verwendet.

Die sprachlichen Erforder-

nisse der Aufgabenstellung
werden teilweise beachtet

und umgesetzt.

Die Zielsprache wird in
Teilen korrekt verwendet;
zahlreiche Mangel beein-
trachtigen die Verstandlich-
keit so, dass einzelne Aus-
sagen nicht erfassbar sind.

Thematischer und funk-
tionaler Wortschatz wird nur
liickenhaft verwendet.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabenstellung
werden nur ansatzweise
beachtet und umgesetzt.

Die Zielsprache wird nur in
einzelnen Teilen korrekt
verwendet und weist so viele
Méngel auf, dass die Ver-
standlichkeit des Textes
eingeschrankt ist.

Thematischer und funk-
tionaler Wortschatz wird
kaum verwendet.

Die sprachlichen Erforder-
nisse der Aufgabenstellung
werden nicht beachtet und
umgesetzt.

Die Zielsprache ist durch-
gangig schwerwiegend
fehlerhaft und unverstand-
lich.
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Miindliche Priufung / Deskriptorentabelle fiir die Bewertung der miindlichen Leistung

Notenbereich

inhaltlich / Aufgabenerfiillung

sprachlich / monologisch

sprachlich / interaktiv

sehr gute o erfasst alle wesentlichen Aspekte, o verflgt Uber ein sehr breites Spektrum angemesse- | e interagiert sprachlich sehr geschickt,
Leistung e analysiert sehr sachkompetent und vollstéandig, ner Redemittel, e formuliert eigene Beitrage prazise und liberzeugend,
o zeigt differenzierte fachmethodische Kompetenz, o verbindet Argumente sprachlich transparent, e verkniipft eigene Beitrage passend mit den AuRerun-
« kommentiert besonders fundiert, eigenstandig und schliis- | ¢ spricht flissig ohne unnétige Pausen gen des Gespréachspartners,
sig, e umschreibt sehr geschickt, e reagiert spontan, auch bei differenzierten inhaltlichen
o strukturiert inhaltlich treffend und sehr klar. e macht sehr wenig Fehler. Anforderungen.
gute o erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Aspekte, o verfugt Uber ein breites Spektrum der Thematik an- | e interagiert sprachlich weitgehend geschickt,
Leistung ¢ analysiert sachkompetent und nahezu vollsténdig, gemessener Redemitteln , e formuliert eigene Beitrage meist (iberzeugend,
e demonstriert angemessene fachmethodische Kompetenz, |e verbindet Argumente sprachlich weitgehend transpa- | e verknipft eigene Beitrage nachvollziehbar mit den
o erfasst wichtige Aspekte in der Kommentierung, ist diffe- rent und logisch, AuRerungen des Gesprachspartners,
renziert und schlissig, « spricht iberwiegend flissig ohne unnétige Pausen, | e reagiert meist spontan, auch bei differenzierten in-
o strukturiert inhaltlich weitgehend treffend und klar. e umschreibt geschickt, haltlichen Anforderungen.
e macht gelegentlich Fehler, die die Verstandlichkeit
nicht einschrénken.
befriedigende |e erfasst einige wesentliche Aspekte, o verfligt Uber ein Spektrum sprachlicher Mittel, um e interagiert sprachlich so, dass ein flussiges Gespréach
Leistung ¢ analysiert einige wichtige Aspekte im Wesentlichen richtig, | Gedanken im Wesentlichen verstéandlich und ange- Uberwiegend aufrecht erhalten bleibt,

zeigt weitgehend angemessene fachmethodische Kompe-
tenz,

kommentiert noch kohéarent, allerdings wenig ausfihrlich
und /oder es sind nicht viele zentrale Aspekte erfasst,
strukturiert inhaltlich tberwiegend treffend und klar.

messen auszudriicken,

o stellt Transparenz durch den Einsatz sich wiederho-
lender sprachlicher Mittel her,

¢ spricht noch flissig mit gelegentlich unnétigen Pau-
sen,

o umschreibt zégerlich, aber noch zutreffend,

e macht einige Fehler, die aber kaum zu Kommunikati-
onsstorungen fiihren.

formuliert eigene Beitrage noch kohéarent,

verkniipft eigene Beitrage mit den AuRerungen des

Gesprachspartners durch einfache / sich wiederho-

lende sprachliche Mittel,

reagiert noch direkt auf den Gesprachspartner, aber
gelegentlich mit Pausen / zégernd.

ausreichende
Leistung

o erfasst wenige wesentliche Aspekte,

analysiert oberflichlich und / oder stellt Ergebnisse in
vielen Passagen wenig zusammenhéangend dar,
zeigt in Ansatzen Elemente fachmethodischer Kompetenz,

e kommentiert nur teilweise angemessen und zusammen-

hangend,
strukturiert inhaltlich in den meisten Passagen noch nach-
vollziehbar.

o verfugt Uber ein begrenztes Spektrum angemessener
Redemittel,

verbindet Argumente sprachlich nur in Ansatzen,
spricht zdgerlich mit langeren unnétigen Pausen,

hat Miihe, Umschreibungen zu finden,

macht Fehler, die haufiger die Verstandlichkeit ein-
schranken.

interagiert sprachlich so, dass Unterstltzung erfor-
derlich ist, um das Gesprach aufrecht zu erhalten,
formuliert eigene Beitrage nur in Anséatzen zielgerich-
tet und zusammenhéangend,

reagiert mit stereotypen sprachlichen Mitteln auf die
AuRerungen des Gesprachspartners,

hat Miihe, sinnvoll auf die AuRerungen des Ge-
sprachspartners reagieren.

mangelhafte
Leistung

erfasst nur vereinzelt wesentliche Aspekte,

analysiert lickenhaft, Ergebnisse bleiben unklar und ohne
Zusammenhang,

zeigt nur in geringen Ansatzen Elemente fachmethodi-
scher Kompetenz,

kommentiert pauschal ohne sachliche Fundierung,
strukturiert inhaltlich nicht klar erkennbar.

o verfugt Uber stark eingeschrankte sprachliche Mittel
und Kompensationsstrategien,

¢ verbindet Argumente mit sprachlich sehr einfachen
Mitteln — wenn Gberhaupt,,

¢ weicht ins Deutsche aus,

e macht haufige, z.T. gravierende, die Kommunikation
stérende Fehler.

halt sprachlich Interaktion nur mit grof3er Mihe auf-
recht,

verfugt nur Gber rudimentére sprachliche Mittel, um
am Gesprach teilzunehmen,

formuliert eigene Beitrage nur bruchstiickhaft,
reagiert unsicher und stockend auf die AuRerungen
des Gesprachspartners.
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ungeniigende | ¢ erfasst keine wesentlichen Aspekte, ¢ &ufert sich unverstandlich, simpel und zusammen- | e kann sprachliche Interaktion nicht herstellen / auf-
Leistung « verfligt nicht tber fachmethodische Kompetenz, hanglos. recht erhalten,
¢ auBert sich zusammenhanglos, o formuliert nur konfuse, fast unverstandliche Beitrage,
o wirkt inhaltlich konfus. o reagiert sprachlich fast ausschlieflich hilflos.
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